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IsrABAN E 08 PERSAS MODERNKOS.

Tseanan cidade principal da provineia persa de Irak
foi por muitoes seculos capital de toda a monarchia,
e sobrepujava em magniliceneia as demais cidades de
uma regido tio opulenta; porém hoje acha-se decai-
da do antigo esplendor, e ji nilo é sede da monarchia.
Merece ainda comtudo a admiragiio do viajante. ls-
ta cidade que uns querem que surgisse das ruinas de
Hecamtopolis, metropole do antigo reino dos parthos,
e outres que seja a Aspadana do geographo Ptolomeu,
foi uma praga respeitavel no tempo dos califus de
Bagdad, que conquistaram & Persia e forcaram os ha-
bitantes a abrusnmm a sua religiio. Quando Tamer-
lio invadiu a Persia, rendendo-se com promptidio ,
escapou & cholera do vencedor, que impoz uma pesa-
da contribuigiio nos seus hnhitﬂzlurus » 05 QUIES COMo
se revoltassem e matassem em uma s6 noite perto de
tres mil tartaros, que compunham a guarnigio da ci-
dade , pagaram mui cara a sua ousadia , por quanto
Tamerliio, apesar da desesperagiio com que se defen-
deram, escalon as muralhas, e ndo sé permittiu o rou-
bo e a carnificina, mas ordenou que cada soldado
lhe trouxesse certo numecro de cabegas: dizem nilo se-
rem menos de setenta mil as de que formou pyrami-
des, como monumento da sua feroz vinganga.

m 1722, reinando o Shah sultio Hussein, depois
de derrotado o exercito persa, n"uma batalba cam-
pal por Mahmoud chefe cln-. tribu dos Afghans, dispoz-
se este a investir a cidade, mas tendo-lhe falhado um
ataque preferiu reduzi-la pela fome. O sultio estava
ao prineipio inelinado a eonfiar aos armenios a de-
fean da sua propria pessoa; todavia era tal a inepeia
dos seus ministros que mandaram desarmar estes fieis
e bellicosos subditos no momento mais eritico. Dois
mezes de cruclissima fome obrigaram os cercados a
nutrir-se de efies e outros animaes, a que teem gran-
de aversiio, porque a sua religifio os considera immun-
dos ; e quando os nio tiveram, sustentaram-se de cas-
cas e fulllms de arvores, de couro cosido, e até de car-
ne humana ! Mahmoud cujas propestas de paz tinham
sido n'outro tempo regeiladas, recebeu entfio uma da
parte de Hussein, & qual respondou que o sultdo ji
n&o era senhor das tres provineias que lhe promettia
coan tanta generosidude, e que ja ndo se tractava se-
nilo de decidir a sorte do imperio inteiro. =

Finalmente aos 21 de Outubro sain o rei vestido
de lucto pelas principaes ruas, deplorando em alta
vor as calamidades do seu reinado; e no dia seguin-
te abdicou, e segaido de 300 soldados e de alguns no-
bres, partiu para ¢ campo de Mahmoud, que em 1729
perdeu a ciJ:L]e , a qual foi tomada pelas tru{:au do
celebre Nadir que depois subiu ao throno da Persia.

E' mui curiosa a historia d’um pequeno monumen-
to d’Ispahan chamudo a torre do Shatir ou do anda-
rilho.

Um antigo rei da Persia tinha promettido dar sva
filha por esposa a quem corresse a pé adiante delle
quando fosse acavallo de Schiraz a Ispahan. Um dos
seus shatires acceitou a offerta ¢ esteve a ponto de
desempenhar a tarefa, porém quando ia a tocar a me-
ta da corrida, onde ora existe a torre, o rei temero-
so de se ver obrigado a faltar & palavra recorreu ao
expediente de deixar cafr o seu chicote. O corpo des-
te homem estava ligado de tal modo que no instante
em que parasse morreria irremissivelmente. Nilo o
ignorava elle, e lembrando-se de apanhar o chicote
com 0 pé, pegou depois nelle com a mio e apresen-
tou-o ao monarcha, o qual ainda mais sobresaltado
atirou ao chiio com o seu annel. O pobre shatir viu
que a sua sentenga estava proferida, resignou-se, ¢
exclamou ; ¢ Faltas-te, orei, & tua palavra; todayia, |
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até o ultimo momento te darei provas da minha obe-
diencia. ** Parou, levantou o annel, e expirou.

As ruas de Ispahan nio differem muito das das ou-
tras cidades da Persia, mas teem mui pouca seme-
lhanca com as das capitaes europeas. As mais d*ellas
sio estreitas, enlameadas, e lortuosas. Todas as mer-
cadorins se acham nos bazares, que siio as paragens
mais gratas nos forasteiros, e tio extensos que se po-
dem andar duas ou tres milhas por baixo dos seus
tectos.

A praca principal de Ispahan é o Maidan-Shah ,
antigamente circumdada de lojas e considerada como
um dos primeiros ornamentos desta vasta cidade; o
seu comprimento é de perto de 3:900 palmos e a sua
largura de 1:050. Guarnecem eada ludo duas fileiras
de arcadas, e € um edificio notavel pela sua grandeza
e construcgio. O edificio, que acauba n’um zimbo-
rio, situado ao nordeste do quadrangulo é a mesqui-
ta de Loofl’ Allah ; o que jaz ao sudoeste, e o Mesjed-
Shal, sumptuoso edificio construido por Abbas o gran-
de.” A grande porta, ou antes a torre de entrada do
bazar real fica ao noroeste. No lado mais proximo
da balaustrada que faz frente para a praca , um alte
eirado , indica o logar onde Abbas o grande manda-
va antigamente por o seu throno, ji para passar re-
vista ds suas tropas, que galopavam e faziam escara-
mugas , ji para assistir aos combales de animaes fe-
rozes , ou contemplar o povo occupado nos jogos da
sua predileccio, e alardeando forcus e agilidade na
presenca do seu soberano. Do cume deste edificio se
espraia a vista por uma amplissima porgiio da cidade,
mas por ventura fora melhor para o espectador vé-la
de mais longe,

As casas de Ispahan constam de um sé andar, e
raras vezes leem janellas para as ruas, o que faz que
estas sejam geralmente tristes e monotonas. Sio |I'i:i-
tas de tijolo e acabam em terrados; todas teem um
pateosinho , cercado de altos muros , para o qual di-
zem a maior parte dos quartos, fechados sémente por
uma cortina , que se deixa cair quando ninguem os
habita. Mas se as habitagdes teem pouco pé direito,
sio compostas de tantas partes differentes que a me-
nor d'ellas occupa uma consideravel extensio de ter-
reno. De ordinario nio teem entrada sendio por uma

orta, cuja magnificencin corresponde a jerarchia e
4 eondigio do proprietario. A porta de um homem
pobre chega apenas a quatro lmtmua e meio d’altura,
¢ ha quem diga que as fazem tdo baixas para obstar
a que os servos dos grandes entrem por alli dentro a
cavallo, coisa que fariam sem escrupulo, uma vez dise
postos a practicarem algum acto de oppressio. As
casas dos nobres e dos officiaes publicos sio commum-
mente magnificas, e podem competir com alguns pa-
lacios do monarcha. O pateo onde esti a porta ex-
terior , & vasto, e repartido em ruas as quaes ador-
nam flores , e refrescam fontes. Com este pateo con-
finam os principaes quartos da casa, habitados por
homens ; ao redor d’um pequeno pateo adjacente,
porém inteiramente separado do primeiro, estiio os
quartos interiores occupados pelas mulheres.

O mais esplendido, palacio de Ispahan é o Thehel-
Sitson ou palacio das quarenta pilastras, construegiio
de Shab-Abbas o grande. Iista situado no meio d’uma
praga muito espagosa, contém muitos chenars, cspe-
cie de SyCOmoros, ¢ retalham-no muitos canaes. Dian-
te da praga ha um grande tanque, e do fim d’elle se
alevanta o palacio, tio bello e nobre, dizem os nacio-
naes, que nem & lingua ¢ dado descreve-lo, nem a
pincel representa-lo qual é. Toda a frontaria deste
edificio olha para o jardim ; o tecto deseanca em co-
lumnas de 60 palmos de altura, eada uma das quaes
se eleya d'entre quatro leles de marmore bramcos;
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arabescos formados de espellios, douraduras, e pinctu-
ras enfeitam os troncos das colummas, que em taecs
bases repousam, e obedecendo aos caprichos do peri-
to architecto, formam espiraes enlagados, festdes dou-
rados, flordes, ou estrellas. Os ornatos do teeto sio
do mesmo gosto e de admiravel magnificencia e lou-
canin. Cobre o sobrade um tapete tecido dos mais
ricos materiaes, e contemporaneo do edificio,

Eneontra-se grande discrepancia nos geographos re-
lativamente & populacio de Ispahian; querem alguns

ue em 1800 fosse de 100:000 almas. Os habitantes
gtatu cidade siio espertos e intelligentes, e differem
muito nas accies e no earacter dos das cidades cir-
cumvisinhas. Quasi tedos os homens que nio sio du
infima relé, sabem ler e eserever; os homens desof-
ficios e os logistas siio is vezes tio familiarisados com
os postas du sua predileceio, como os magnates. O
povo é em geral activo e industrioso, mas dizem que
& em extremo pusillanime, asstim como o de algumas
cidades visinhas; e com effeito, os habitanies de Js-
pahan sempre tiveram fama de bous fabricantes de
seda e de ruins soldados.

@uando Nadir-Shah voltou & Persia depois de ha-
ver invadido a India publicou nina proclamagio con-
cedendo a todos que tinham seguido o seu exercito,
o voltarem para os seus lares. Contam que trinta mil
homens, que eram de Ispaban e de algumas outras
cidades , pediram ao monarcha uma guarda de cem
mosqueteiros, que os conduzissem a salvamento a suas
mulheres e filhos. * Covardes! exclamou Nadir en-
furecido, quizera ser ainda salteador para fer a satis-
fagiio de vos esperar e roubar. Nio devo ter por mi-
lagrosas s minhas victorias, disse elle para os que o
cercavam, tendo tacs poltrdes no meu campo?™

Os habitantes de Ispuhan, e os persas em geral sio
mahometanos da seita de Ali, e reputados herejes

elos turcos e arabes, que seguem a de Omar. A re-

igifo christadl punca medrou na Persia, apesar de
irem ld muitas missdes, e de ter estado uma d’ellas
muilo tempo estabelecida na eapital. No arrabalde
de Julfa existe uma colonia de armenios, e nas mon-
tanhas outra de nestorianos, mas de poueca gente. Os
armenios professam liviemente a sua religiio e cele-
bram missa todas as semanas nas suas egrejas. Os ju-
deus nio sio muites na Persin, e os habitantes os
despresam. Os parsios ou adoradores do fogo [ Vid.
Panor. N.” 29 pag. 229] niio sio tractados com me-
nos rigor, e hoje dos discipulos de Zoreastro restam
apenas familias nas cidades de Kermnnn e de Jerd
porque os obrigaram a emigrar para a India on a
abjurar a religifio de seus pacs.

Os persas sio supersticiosos em demnsia , como os
outros sectarios da fé mahometanay todos, desde o
pobre camponez até o principe prestam [ illimitada

s predicgies da astrologia. Trazem sempre comsigo
amuletos e talismans, ¢ um homem de alguma im-
portancia nada fuz sem consultar os astros. Antes de
abracar nma resolugiio, de comecar uma viagem, ou
de vestir um vestido novo deve recorrer ao almanack
e a0 astrologo para descobrir o momento propicio.

Sir John Muleolm dia um exemplo: desta supersti-
¢lio, em uma anecdota de que o le:tnr Jdakes, que
;.'Hicliu muito tempo na Persia, foi testemunha ocu-

ur.‘

Um embaixador persa que devia partir para a In-
dia, em 1806, 'fui-ingrm o pelo seu astrologo deque
estava para haver uma favoravel eonjunegio dos as-
tros que nilo tornaria a ter logar sendo d’alli a mui-
tos mezes. Como nito podia partir logo, porque o na-
vio que devia conduzi-lo, ainda nio estava apparelha-
do, resolveu sair immediatamente da sua easa, situa-
da na cidade de Bushire, para as tendas que mandi-
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ra armar juncto d'uma aldéa a einco milhas de dis-
tancia. Kntretanto descubriu o astrologo que nio con-
vinha deixa-lo sair pela porta da sua casa, nem pe-
la d’um forte visinho , porque uma constellagio in-
fausta , posto que invisivel, estava d*aquelle lado, e
seria de mau agouro a sahida debaixo da sua imfluen-
cia. Abriram portanto largos buracos n'uma parede
da casa, e nas de quatro ou cineo visinhos, por onde
saiu o embaixador para a rua com toda a sua comi-
tiva. Foram d’alli a praia fretaram um bareo, e an-
daram duas milhas por mar, dando sempre a pipa
& temivel constellagiio; porém comecando a agitar-
se as ondas hesitaram se deviam expor-se a um pe-
ri%o real para se forrarem a outro imaginario. Neste
dilemma pediram ao governador que lhes deixasse
demolir parte da wmuralha, para que nfio perigasse
uma missdo de tanta importaneia, e tendo oltido a
licenga, o que custava a accreditar, passou a eavalga-
da pela brecha outra vez para o seu arraial.

Faz-se digno de reparo que uma naclio asialica que
presa tanto a pompa, e cuja imaginacio € risonba ,
tenha adoptado vestidos de cores escuras e tristes.
No tempo dos reis da dynastia antecedente usavam
cores mais alegres, porém actuwalmente prevalecem
a parda, a cor de ageitona, a verde, ¢ a pzul ferrete.
€5 sous principaes vestidos sio: umas calgas larges
que passam além do artelho, uma camisa que se veste
por cima das calgas, e passa algumas pollegadas além
do quadril ; um vestido estreito que desce até o meio
dus pernas, eujas mangas chegam aos pulsos , e siio
abertas nos cotovelos; finalmente uma tuniea que
ehega ao tornozelo, anda justa no carpo, e se abotoa
d'um dos lados. Apertam a cinetura com um eineto
de cachemira, de fazendas communs do paiz, de chita
ingleza, ou de cassa, o qual desenrolado tem ordina-
viumente oito varas de comprimento ¢ uma de lar-
gura, e n'elle trazem um punhal ornado conforme os
teres do dono, de sorte que o cabo de alguns é esmal-
tado e eravejado de pedras, o de outros simplesmen-
te de oss0 ou de pliu. Na cabeca usam trazer uma
gorra de pelle de cordeiro negro, a qual tem quasi pé
e meio de altura : antigamente a involvia n’um cha-
le, porém hoje s6 a um pequeno numero de pessoas
¢ concedida esta distinegiio. Calcam no inverno gros-
sas chinelas de lad, e agasalbam as pernas com uma
tira de panno que dobram em proporcio do fio. As
chinelus tem o bico revirado, e grandes saltos de fer-
ro gue sio de pollegada e meia de alturs , 0s quaes
muitas vezes empregam como instrumentos de casti-
go, dando com elles na boeea do offencor.

De ordinario usam poucas joins, excepto o reei que
alardea um luxo extraordinario. Asseveram sews sub-
ditos, que quando o monarcha, ataviado com todo o
fuusto estd sentado aosol, ndio podem os olhos soffrer-
Ihe o brilho deslumbrante. A seguinte passagem, re-
lativa & recepglio d’um enviado do governador geral
das indias, confirmari o que fica dicto. I cousa
impossivel descrever oseu trajo. Era alvo o fundlo dos
vestidos, porém cobriam-nos em tanta copia jodas de
enorme grandeza, e o reverbero dos raios do sol real-
gava-lhes de tal modo o esplendor, que era difficili-
mo o distinguir as differentes partes que contribuizm
para dar a toda a sua pessoa aquelle fulgor pasmoso
e deslumbrante. Nio existe talvez no universo um
monarcha que possua joius de valor egual 4s do rei
da Persia. Notam-se enlre outras a mae da luz, que
pesa perto de oitenta e seis quilates, e é tida pelo
mais rico diamante do mundo ; a coroa da lum, que
tem de peso quasi cento e quarenta e seis quillates ,
¢ tambem uma pedra admiravel. Ambas ellas forrmam
o ornato principal d'um par de Lraceletes , avamliado
em 256 milhdes de francos. As pedras que adornam

%
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a corba sio tambem de grande bellesa, e immenso
valor.

Fora incompleta esta descripgiio do trajo dos per-
cas se ndo entrassemos em algumas particularidades
4cerea do principul ornato do seu rosto, que ¢ a bar-
ba. Trazem elles a cabeca inteiramente rapada a ex-
cepgiio d’uma moutasinha no alto, e dois anneis atraz
das orelhas ; porém deixam crescer mais as barbas do
que os turcos, de férma que lhes cobrem as urul[ms
e as fonles, e & custa de indizivel traballio, repetido
quasi de quinze em quinze dias as tingem de negro,
preferindo para esta operagiio a occasido do banho
quente,

Os habitantes de Ispahan, como os seus compatrio-
tas em geral, siio muito affaveis e urbanos; teem a
imaginagiio viva, e facilidade no modo de exprimir-
se. As pessoas de condigiio elevada apprendem to-
das as regras da civilidude. Nada péde competir, diz
sir John Maleolm , com essa civilidade , e nas horas
consagradas ao tracto social , desterradas as leis do
ceremonial, é deliciosa a sua conversagiio. Infelizmen-
te sio tdo dobres e refulsados que para merccerem

algum eredito eostumam jurar pela cabega do rei , I della
to tempo della antes de a trocarem por outra, que

pela da pessoa com quem fallum, pela de seus ﬁ]h::-s,
e pela sua propria, e se niio obstante todas estas ju-
Tas nio conseguem ?nrauadir, chegam a exclamar al-
gumas vezes. ** Dai-me creditlo, que apesar de ser
persa digo a verdade.

Os persas levantam-se antes de amanhecer , como
as demais nagdes mahometanas , porque , segundo um
preceito do Alcordio a primeira das cinco oragoes dia-
rias do mussulmano deve ser repetida antes que o sol
wasga. Comegam por fazer , com a mio direita, as
ablugdes preseriptas pela sua religiio, porque nunca
empregam a mio esquerda seniio nos misteres 0s mals
vis. Depois desenrolam os tapeles e ajoelham , com
as miios junclas, postas sobre o peito, e com a cara
voltada quanto ¢é possivel para a sancta cidade de
Meca, que é o seu ponto de adoragiio. Nesta posigiio
fazem as suas resas, geralmente por entre 0s dentes,
e tocando de espago a espago com a testa a terra ou
antes o tapete. Concluido este acto importante to-
mam uma chavena de café, alguns doces, e come-
cam a cachimbar, porque os persas amam com €x-
cesso o tabaco, e fumam quasi sem interrupgio des-
de que se levantam até o momenio que se reliram
para re‘{musar. Ao meio dia fazem a segunda oragdo,
depois da qual péde o bom mussulmano, sem o me-
nor escrupule , satisfazer o appetite com um almuﬁu
mais substancial. A terceira genuflexfio tem logar de
tarde , a quarla principia logo que o sol se poe. O
quinto e ultimo crcver pio de cada dia, fica ao arbi-
trio de cada individuo o satisfaze-lo, com tanto que
o cumpra antes de dormir de noite.

Os persas nunca entram em casa calgados, mas dei-
xam };::}ar & porta os gapatos ou botas, o que provém
principalmente do caracter sagrado que attribuem aos
seus tapetes porgue lhes scryem para as oragies; ¢
mui raro que os estrangeiros recusem conformar-se
com este uso. Consisle outro pouto da etiqueta per-
sa em terem sempre a cabega cuberta.

Presam muito a convivencia. A grande baratesa
ddos viveres ¢ a abundancia dos fructos, permittem
que os mais pobres cidadiios tenham bom passadio.
O pilo, os fructos, e a agua sio os alimentos princi-
paes das classes pobres, e a mesma comida das pessoas
ricas ¢ muito simples porque os seus cosinheiros igno-
ram cssas invencoes que tendem a excitar o appeti-
te. Os doces e as conservas fazem parte importan-
te dos seus banquetes, e ¢ immenso o consumo des-
tes artigos. Ha sempre grande concorrencia nas lojas
dos confeiteiros de Espnhun , onde os bolinholos es-
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tfio guardados em grandes vasos de porcelana ou crys-
tal ou sobre brilbantes chapas de cobre. K prohibide
aos persas, bem como a todos os mahometanos o co-
mer carue de poreoy egualmente lhes é vedado o uso
do vinho, preceito a que todavia desobedecem ; e co-
mo , segundo a sua expressio, tanto monta pecear
por um copo como por uma garrafa, quando bebem
¢ SeIpre Com eXCesso.
ue
deu

A melbor deseripgiio d'um banquete persa é a
fez Sir Roberto Ker-Porter d'um jaular que lhe

o primeiro ministro do ultimo rei da Persia. ¢ Con-
cluida a ceremonia do recebimento, trouxeram os
kulisuns [cachimbos] e veio o café em pequenissimas
chavenas, sem assucar nem leite. Tornaram a recor-
rer aos cachimbos, e depois tomaram grandes chica-
ras de café; no fim de uma conversacio de dez mi-
nutos deu signal o ministro para que trouxessem o
jantar. Entraram entio muitos domesticos com um
comprido e estreito rolo de panno de algodio florea-
do, que estenderam por cima do tapete , diante dos
concorrentes, que estavam occupando os dois lados da

sali. A esta toalba, se lhe eabe tal alcunha , dio o
nome de sofra, e diz Mr. Morier, que se servem tan-

| o8 fragmentos das differentes iguarias alli se accumu-
lam, e espalham um cheiro nada agradavel ; mas os
persas o aturam, pois assentam que é de méu agou=
ro o mudar de sofra. Pozeram depgis entre cada com-~
mensal um pio ou bolo delgadissimo, por modo de pra-
to e de guardanapo; seguiu-se a isto o collocarem
diante de cada par um acafate contendo dois vasos
cdvos com sorvete ; cada umd'elles trazia uma colber
de pau de exquisilo e primoroso trabalho; duas es-
cudellas d’um guisado, composto de arroz cosido em
azeite ou manteiga, de aves cosidas com passas e um
pouco de agafrdo ; dois pratos com talhadas de melio,
outros dois contendo uma duzia de kabobi ou peda-
¢os de carne assada nas grelbas , uma escudella com
uma ave assada. Fstando assim fornecida toda a so-
ciedade , den o dono da éasa o 35511&1 de accommel-
ter , ordem que foi executada & risca , pois logo se
curvaram todus, chegaram as caras ao ponto do ata-
que, € em wm momento comegaram os queixos a trae
ballfar. Os persas encostavam a barba és escudellas,
e com muita destresa atiravam para a bocea com o
que ellas continbam , servindo-se de tres dedos além
do pollegar da mio direita. * Devo dizer , conlinua
o citado viajanle , que nunca vi na minha vida um
jantar mais calado nem outro em gue mais alto soas-
sem as castanholas dos dentes. Afigurava-se-me estar
vendo uma fileira de respeitaveis quadrupedes com
as cabegas mettidas nas mangedouras. Xu porém ca-
da vez que desejava aproveitar a boa raciio contida
na minha, cada vez que forecjava por aboear um pu-
nhado de arroz, cala-me dentro das mangas , de sor-
te que depois de muitas tentativas, sempre baldadas,
desisti de provar sequer os manjares mais saborosos,
e contentel-me com um ou dois kabobs. ?
¢ Por¢m se os nossos compatriotas foram desazados
na imitagio dos habilos dos persas, estes patentea-
ram nio menor inhabilidade, quando mnvi‘rnﬁ de ni-
mia civilidude ; tentaram conformar-se com os usos
europeus, Durante a embaixada de Sir Gore Ouse-
ley em Ispuhan o griio thesoureiro ou segundo mi-
nistro do rei convidou este fidalgo com todo o seu se-
“quito para um jantar, que annunciaram seria seme-
lhante a um jantar inglez. Eis aqui a descripgiio que
d’elle nos da Mr. Morier:

¢t Sobre muitas mezas toseas de diflerentes alturas,
dispostas & maneira de ferradura estavam amontoa-
das as diversas iguarias de que consta um banquete
persa, nio em symetria, que oseu numero o bio per-
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mittid , mas confundidos, de maneira que o cosido
estava defronte do carneiro assado, 08 ovos ao lado
das fritadas, e o arroz defronte de todos os pratos.
Distribuiram a cada curopen uma faca, um garfo,
uma eolher, um guardanapo e um prato, mas os po-
bres persas nio sabiam haver-se com lal trem. Uns
empoleirados em altas cadeiras ficavam muito distan-
tes das comidas , outros, pelo contrario estavam tio
baixos que apenas chegavam com a cabeca & altura
das mesas. lira um divertimento ver o seu acanha-
mento e falta de geilo, e o despeito pintado no ros-
to dos mais golotoes d’elles, que , por nos obsequia-
rem , s¢ viam privados de se atolarem nas optimas
iguarias que tinham diante de si.”’

MoEDAS PORTUGUEZAS.

O coxmecimesro das medalhas e moedas de uma na-
¢io ¢ um dos elementos importantes para o estudo
da sua historia. ** Os livros , diz o nosso Severim de
Faria , depressa se consomem , se se ndo copiam , as
fabricas e estatuas ndo passario de um logar, e ahi
mesmo acabario, as pyramides e obeliscos, em que
se esculpiram os hieroglyphicos mysteriosos, que con-
tinham as propriedades oceultas, ja delles niio ha me-
moria. Pelo que nenhuma coisa conserva tanto a an-
tiguidade, como as moedus ¢ medalhas, que pela in-
corrupgiio dos metaes perseveram perpetuamente , ¢
Eelu seu grande numero estiio em toda a parte, on-

e represeutam os verdadeiros rostos, que tiveram os
mais antigos principes, seus nomes , suas victorias ,
suas fabricas, e finalmente o valor de todas as coi-
sas, porque todas ellas se reduzem ao peso e valia das
moedas. " — Hstas ohservagies justissimas nos indu-
gem a publicar neste jur,nn?umn serie de artigos so-
bre as moedas portuguezas, desde o prineipio da mo-
narchia, dando noticia de todas as que correram en-
tre nds em tempos anligos, depois que Portugal for-
mou um reino & parte, sem exceptuar as coloniaes e
as estrangeiras, que liveram curso legal.

Este trabalho que intentamos é foreosamente im-
perieito, e até por ventura cairemos em mais de um
erro. Os entendedores nesta materia sabem que a his-
toria das moedus é o objecto mais difficil de tractar
de todas as nossas antiguidades : muito se tem eseri-
plo a este respeito, e parece que quanto mais se 18
na maleria , maior obscuridade se acha nella, e mais
contradicgdes se encontram nos escriptores, niio s6 de
uns com outros, mas ainda de cada um comsigo mes-
mo. No meio deste dedalo procuraremos achar um
fio; mas nio sdmos tio arrogantes que affirmemos
segui-lo sem nunca nos enganarmos.

Quando ao conde D, Henrique foram dadas as ter-
ras de Portugal, os costumes e instituigdes mouriseas
estavam necessariamente misturados e confundidos
com os costumes e instituicdes dos poves christiios e
de raga europea. Esta mistura de instituicdes ¢ cos-
tumes ficou subsistindo para sempre; e nifo se isen-
tou da lei geral o representante de todos os valores,
o dinheiro. '

A moeda principal da Franga, Alemanha e In-
glaterra era ji entdo a livra; e esta servia de unida-
de (}mta todos os computes, como hoje ainda servem
05 francos entre os francezes ; embora houvesse moe-
das de maior ou menor valor, que continham tantas
vezes a livea, ou nella erami-contidas. Estas liveas re-
eeberam tal denominagiio , ndo de pesarem uma li-
bra de metal, mas sim das antigas libras romanas ,
que sendo a principio realmente do valor ¢ peso de
12 ongas, nos ultimos tempos do imperio ehegaram
a pesar s6 uma. O conde D, Henrique, ou porque,

sendo francez trouxesse comsigo esta especie de moe-
da, ou porque ji a achasse correndo nos reinos chris-
tios da?lmpmllm, introduziu logo o usodella nos seus
novos estados.

Porém se esta moeda era de ouro ou de prata, ou
se tdo sémente de um dos metaes: se em Portugal
se cunharam logo no tempo do conde ou de seu fi-
lho D. Afionso Henriques, ¢ no que nio concordam
0s nossos escriptores ; affirmando uns uma coisa, ou-
tros outra: o que ¢ certo é que dessas livras, se exis-
tiram, nio apparece hoje uma s6. Nunes do Leiio diz
as houvera de ouro desde o prinecipio da monarchia,
mas Leitio Ferreira impugna esta opinidio com soli-
dos {undamentos ; e porventura Ledo confundiu os
maravedis ou dobras de ouro cunhadas por 1. San-
cho 1.2 eom as livras, que indubitavelmente se cu-
nhavam ja no tempo de D. Diniz, mas que segundo
& opinido mais correcta eram sémente de prata, e,
segundo o uso de Franga , serviam de termo de uni-
dade, como hoje yulgarmente servem os cruzados, os
quaes se tornaram moeda nominal, pelo augmento de
valor que lhes deram, transformando-os em ecruzados-
NOYOS.

Era pois a livia a moeda a que podemeos chamar
fundamental no systema monetario da Europa ; mas
como dissemos este systema veio nas Hespanhas con-
fundir-se com o systema monetario dos arabes, de que
procederam os antigos maravedis.

Entre as moedas dos mouros da Hespanha havia
tres especies das de ouro, a que 0s nossos escriptores
dio o nome de dobras mouriscas , dobras validias, e
maravedis, Foi esta ultima dﬂ]lﬂl]]inﬂgﬁu_qun se to-
mou pura as moedas de ouro de elrei D, Sancho 1.9,
as mals anligas que nos restam, e a que os NEssos ese
criptores vulgarmente chamam dobras de D. Sancho.

Us maravedis, dinheiro introduzido na Hespanha
pelos Almoravides , e que servia entre os hespanhoes
ja muito depois da expulsio dos mouros para unida-
de do computo, o foi tambem entre nés, servindo-se®
08 antigos nos seus contractos ora da unidade livra g
ora da unidade maravedi, marabitino, morabitine ’
maravidil ; que de todos estes modos se acha escripto,
e dos mais, que se podem”ver no Elucidario do P,
Viterbo. (]

Ainda que, como dissemos, os mais antigos mara-
vedis de ouro que restam, sfo os de D. Sancho , pa-
rece estar [Ora de duvida que D. Affonso Henriques
tambem os cunhou, e que a estes se dava o nome de
maravedis alfonsins, para os distinguir dos de: D. San-
cho, a que elle no seu testamento chama mon-abitinos
novos, O nome de maravedis alfonsins , tambem se
deu depois 208 que mandou lavrar D. Affonso 4.9

Corriam , porém, ainda naquelle tempo os mara-
vedis mouriscos, e os de prata, os quaes duraram por
todo o seculo 13.%, e depois; mas com a demomina-
¢iio de welhos, para se distinguirem dos noves; que en-
tio e cunharam com differente peso e feition, — Ha-
via tambem os mosmodis, ou meios maravedis , que
eremos era moeda unicamente mouriseca.

Resumindo, pois, o que temos dicto, vé-se que ha-
via duas moedas principacs no comego da monarchia,
a libra que era de prata e de origem franceza, ¢ o
maravedi de ouro, de origem mourisca.

A libra dividia-se em soldos, que eram de co-
bre com alguma liga ; segundo parece , de estanho,
e 20 delles faziam uma libra. Cada um destes soldos,
a que chumavam brancos, continha 12 dinheiros, os

{*} Poremos a origem mals segiuldn dok maraviills : mos & es-
te ponto mukto coutroverso : din-se tambem mubtas rasdes parn pros
var qnée esto movda era originalmente goda. Conta-se que o eeles
bre Bochart estourdra com uma apoplexia o indagar o gponto : nio
Quertinod gue nos sueocda o Mesmo § Nem moer cum isso f pagiva-
in dos nossos laitores,
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quaes eram puramente de cobre, e por consequencia,
pretos. [»)] ,

Ja dissemos, pelo que respeita aos maravedis, que
0s havia de ouro e de prata. Sio estes ullimos de que
fallam regularmente as escripluras do principio da
monarchia. As subdivisdes destas moedas nio eram
proprias, isto ¢, nio havia cobre do systema mone-
tario mourisco, mas continham soldos e dinheiros ,
moedas que Perh.-nciam a0 systema monetario fran-
¢ez. — Um maravedi de prata valia 15 soldos. Nio
nos foi possivel achar memoria do valor do marave-
di de ouro em soldos e dinheiros, salvo o dizer o Dr.
Manuecl Barbosa, que em 1243 valia 108 dinheiros ,
absurdo que elle mesmo logo contradiz , asseverando
que um maravedi de ouro valia duas libras e meia,
o que equivale a 600 dinheiros; este valor ¢ o que
nos parece mais rasoavel attribuir-lhe.

De todas estas mozdas a que ainda hoje existe é
o maravedi de ouro de D. Sancho 1.° que em peso,
e talvez em toque , nenhuma ou mui pouca differen-
ca fazia dos maravedis mouriscos ¢ dos alfonsins de
. Affonso Henrigues. () seu tamanho ¢ o que mos-
tra a estampa que della damos. A lenda de uma par-
te é: Sancius Rer Portugalis [Sancho rei de Portu-
gal] e da outra In nomine FPairis et Fiii, Spirilus
Sancti Amen [?] —[IEm nome do Padre e do Filho,
Espirito Sancto, Amen [!]]

. MOED L DE OURO DE D. SANCHO 1.7

A maior curiosidade deste monumento ¢ ser elle
um argumento terrivel contra a origem supposta das
armas portuguezas, em que se diz pozera D, Aflonso
Henriques os cinco escudos em memoria das cinco cha-
gas de Jesu-Christo, e cinco arrucllas ou besantes, em
cada um, em memoria dos 30 dinheiros porque Ju-
das vendeu aos pharisens o Salvador do mundo ; sen-
do de notar, que n'um seculo em que tanto se respei-
tavam todas as cousas que representavam uma idéa
religiosa, logo D. Sancho menoscabasse a piedosa ins-
tituigio do seu antecessor, na principal, e talvez uni-
ca, moeda que cunhou 3 o que tambem acontece nos
sellos deste mesmo rei, e ainda nos do proprio Affon-
s0 Henrigues, em que ha centenares de arruellas nos
cineo escudos, como veremos algumn dia quando fal-
lar-mos da Sfragistica portugueza, Mas voltemos ao
nosso assumpto.

As moedas de que temos dado noticia sio aquellas
cuja exislencia nos parece poder-se fazer remontar
até o tempo de D. Affonso 3.9, Os escriptores que
teem tractado deste objecto consideram geralmente
como uma epocha numaria a gue decorre do comego
da monarchia até o de D. Fernando ou de D. Joio
1.Y: daqgui nasce notavel confusiio, que procuramos
esquivar para sermos entendidos.

Comegaremos no segundo artigo por dar uma idéa
do valor que tinham estas primeiras moedas portu-
guezas em relugdo ao valor das moedas actuaes, to-
mando para termo de comparagio a libra de prata

(%) Eatus distineqgdos de brameos o profos, goe ncharemos. feequen-
ok vites nas moetis posterlores, procediam: de se ajunctar o ndo,
lga de estunho, ou talvez prata, ao cobre; o que ndo tinha ligra
fivava neocssarinmenty mais eseuro ou prefo,
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e o maravedi de ouro, pelos quaes se achard facilmen-
te o valor das outras moedas.

TroMBAS MARINHAS.

A rromna marinha é um dos phenomenos curiosos,
que nunca foram explicados por um modo inteiramen-
te satisfactorio, posto que na materia haja varias opi-
nides. Pensa-se commummente que a electricidade é
a causa verdadeira dellas. Quem deu relaciio mais
apurada das trombas marinhas foi Beecaria, Lque sup-
pie provirem da electricidade os redemoinhos e fu-
racdes , acerescentando que as trombas marinhas no
oceano correspondem aos pés de vento e redemoinhos
em terra. Tem havido furacies que arrancaram ar-
vores, derrubaram edificios , e atd abriram eavernas
na terra. Outros se tem visto accarretarem grande co-
pia d'agun, e arrebatarem-na, produzindo uma espe-
cie de diluvio : estes pés de vento sio Sempre acom-
panhados de longo e prodigioso ruido. Beccaria, por
tanto os atiribue & electricidade, bem como as trom-
bas marinbas, o que elle intenta provar descrevendo
as cireumstuncias que costumam acompanhar estas ,
e que slo as seguintes,

“ Ordinarinmente apparecem guando ha ealmaria.
O mar comega como a ferver, saindo fumo da agua
que fica por baixoda tromba, e erguendo-se e arquean-
do-se as vagas, como um monte, para ella. Ao mes-
mo tempo, em algum navio que esteja perto, ouve-
se um ruido eontinuo, M

““A forma da tromba marinha é a de um porta-
voz, com o topo mais larzo mettido entre as nuvens,
e 0 mais estreito voltado para o mar,

O sen tamavho variny e até a mesma tromba
se faz maior ou menor. A cor ou & eshranquicada ,
ou tirando a negra. As vezes esti a prumo, oulrus
vezes obliqua, eutras, emfim, férma uma curva. Em
certus ocesides desfuz-se apenas se férma; n'outras
dura por largo tempo: viu-se uma que se conservou
uma hora, *’

“Que este phenomeno depende da electricidade
muitas destas cireumstancias o indicam; mas esta
conjectura se torna muito mais provavel ainda por
outros motivos, "'

¢ Kllas apparecem geralmente nos mezes mais su-
geitos a trovoadas, ¢ sio commummente precedidas,
acompanhadas ou seguidas de relampamos, chiuva, on
saraiva. Teem-se visto muitas vozes centelhas esbrans
quigndas ou amarelladas faisearem 4 roda dellas. B,
ultimamente, o niodo porque terminam parece-se exas
ctamente com o que era d'esperar acontecesse prolon-
gando-se para o mar umanuvem carregada de electri-
cidade. As aguas e a nuvem attraem-se mutuamen-
te. Encolliem-se subitamente, e quasi a0 mesmo tem-
po se derramam ; subindo a nuvem, e caindo a agua,
até ficar egual com o nivel do mar,

““Mas a circumstancia mais notavel, e mais favo-
ravel & supposicio de que as trombas marinhas de-
Fendem da electricidade, é o desvanecerem-se em se
hes apresentando navalhas de ponta, on espadas. Fs-
ta, pelo menos € a constante practica dos navegantes,
em muitas partes do mundo, onde as trombas mari-
nhas abundam. @Quando apparecem pela proa de um
nitvio, ocostume é atirar-ihe um tiro, com o que im=-
mediatamente se desfazem, e caem, dando um longo
e grandissimo bramido. **

A maior planta, — Niio ha produegiio nenhuma
vegetal maior do que o bodelha (maero-cystis-pyrife-
ra ) especie de algn ou.sargage. Alguns navegantes
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as tem encontrado de 500 a 1500 pés de comprido
comtudo o seu trouco prineiiml nio tem mais gros-
sura do que o dedo pollegar, e os seus ramos nilo sio
mais grossos do que um barbante.

. As TRES Evas.

A secuvints anedocta, relativa a um quadro que re-
presentava Piris dando o pomo a Venus, a muis bel-
la das tres deusas emulus na formosura, & contada
com tal donaire pelo nosso K. Elisio, que niio pode-
mos resistic 4 tentagio de a transcrever aqui.

“Tinha minha comadre Muaria Pereira um painel
em que estavam figuradas {res mocetonas, nuas cg-
mo a palma da mio, e um rapagio em trajos de pas-
tor, que offerecia uma magi aquella das tres, que
mais tinha rostinho de lauaia, l[r.:umu o Camoes n’uma
carta que esereveu da India, chama o rostinho d’uma
lishonense] que chia como pucarinho novo ao deitar-
se-lhe agua. Succedeu pois, [por tornarmos ao ponto]
que vindo-a visitar um dia o padre Fr. José da Pe-
nha de Franga, primo em quarto ou quinto griu de
seu marido , que andava embarcado § Ee]mia que mi-
nba comadre lhe deu de almogur, &e. estando ambos
conversando & mio , acertou por acaso de olhar para
o painel, de que nunca soube a significacio. — Bem
sel, disse ella, que sio tres sanctas virgens, e talves
que martyres; mas nifo lhes sei os nomes; e reparo
que nio ¢ uso pinctar as sanctas nuas; 8, Schastiiio
sim, por que € um homem. Peccadoras vi eu jinuas
mas sunetas ! . .. O padre pregador, depois de ter pa-
rafusado um pouco , respondeu , o pastor era o Dra-
glo, que com o pomo enganira Fva no paraizo,
que . .. ¢ Mas, replicon minha comadre, Eva era s6
uma e nio tres. " — O padre embatucou, mas logo,
com cara de frade retrucou.— ¢ O pinctor figurou
n'esse prinel Eva antes do peceado, Eva no peecado,
e Eva depois do peceado ; e assim as tres Kvas sfio s6
uma. Sdo pontes da KEseriptura, que mulheres nilo
devem esquadrinhar-"’

UriLinADE DAS FRUCTAS PARA A CONSERVAGRO
DA SAUDE.

Um dos alimentos mais sadios, e mais adequados ds
diversas edades da vida, é o que nos fornecem as fru-
ctas : siio leves e de facil digestio, e produzem um
chylo muito proprio para as funegdes do corpo huma-
no. Esta observagiio ndo tem repliea, uma ver que os
fructos sejam bem madures , e de boa qualidade. Os

ue sio insipidos, em geral, nio sio proficuos 4 sau-

e os verdes , ou mal maduros , sio mui nocivos , e
occasionam molestias, principalmente ds pessoas d'es:
tomago fraco, ou que os usam continuvadsmente, IS
de notar que os rapazes e as mulheres do vulgo teem
singular predilecgiio pelos fructos verdes; e este gosto
¢ um resultado da miseria e da ignorancia. Porém os
fructos bem maduros , eomidos com piio, sdio um ali-
mento salutifero, e que nio altera a forca, nem a
saude, como esta provado por experiencias repetidas.
Ha fruetos, que podem comer-se com abundancia, es-
tando perfeitamente maduros , sem incommodarem ;
taes sfio, as uvas, as ginjas &c.; os outros nio in-
commodam comendo-se sem excesso, e s6 até suciar a
vontade, Oque péde prejudicar é tomar grande quan-
tidade de fructas, quando o estomago cstd ji carrega-
do de carnes, ou outras iguarias. Ha comtudo certos
estomagos aos quaes niio siio tio convenientes os fru-
ctos; mas nunca lhes furio mal tomados moderada-
mente, A especie de relaxagiio, que nestes esloma-

aos produz o meldo, o pecego, o damasco &e. reme-
deia-se bebendo-lhe em cima um trago de vinho pu-
ro.

Em o nosso paiz ¢ muito desprezada a arte de me-
lhorar as arvores fructiferas, especialmente as de pe-"
vide, como a pera, e todas as de carogo ; quando € fu-
cil varia-las, e melhora-las pela transplantagio, ou
pela enxertia. Alguns proprietarios cuidadosos teem
rovado que nem s6 a qualidade do terreno, mas tams
Lmn adiligencia, infive para a acquisigiio de optimos
fructos : era muito louvavel que estes proprictarios
niio fossem avaros de suas descobertas, ¢ tivessem a
generosidade de communicar aos seus visinhos o re-
sultado de scus desvelos, porque nestas materias, que
entre nds niio sio presentemente especulacdes de ne-
gocio, colheriam maior somma de gloria generalisando
os seus aperfeigoamentos, do que vale a mesquisha
consolagiio de apresentar uma vez no anno uma pe-
ra , ou duas magails bem creadas , e de exquisito sa-
bor. @Quando o exemplo ¢ dado francamente , apro-
veita e induz a que se imite ; mas quando ¢ furtivo,
damna porque suscita a inveja. Desenganemo-nos, um
dos maiores incentivos do aperfeigoamento agricola é
o exemplo dado pelos proprietarios opulentos, e a es-
tes incumbe melborar a cultura dos dl;.slrictm que ha-
bitam ; uma vez que a philantropia tenha entrada em
seus coragies. As medidas governativas , e os impul-
sos da imprensa desfulecem, quandv nfio acham estes
bragos poderosos, que lhes prestem sincera eoadjuva-
giio. Daqui resulta a necessidade de ensinar, nio ola-
viador que encaminha o arado, niio o pegureiro que
vai guinndo o seu rebanho , mas sim o possuidor de
copiosos bens rusticos , para que conhecendo o valor
de seus hens, aprecie ao mesmo tempo as vantagens
que os melhoramentos da arte moderna lhes podem
causar; e se esla educagiio niio for meramente ab-
stracta , mas tambem moral, elle quererd cercar-se
de visinhos , que o nilo importunem com sma mise-
via, nem o incommodem com sua inveja; e por isso
quererd communicar-lhe os seus descobrimentos, e
aperfeigonmentos. Mas para que tudo isto se consign
serd necessarlo crear uma geraciio vindoura , extir-
pando-lhe primeiro do coragio as sementes do egois-
mo , que tanto teem lavrado em nossa era.

Voltando porém & salubridade dos fructos, copia=
remos agui uma passagem de Tissot, que por ser s«
eriptor velho, ainda nio perdeu o conceito de bom,

““ Uma ﬂpreumupngﬁn perniciosa, e ainda mauito es-
pulhadu, € que os fructos siio nocivos na dysenteria,
e que a promovem, ¢ augmentam. Isto & fallsissimo.
Os fructos ruins , os fructos mal sazonados emm annos
mesquinhos, podem ocensionar colicas, e fis vewzes diar-
rhéas , muitas vezes constipagdes , doengas de neryos,
ou da pelle ; mas nunca dysenteria epidemica . Os fru-
ctos maduros de qualquer especie que sejam,, princi-
palmente os do veriio, sio verdadeiro preservattivo des-
ta molestia. O maior mal, que podem fuzer, <& dissol-
vendo os humores, principalmente a bilis, oceasionar
uma diarrhea ; porém esta isentard da dysenteria ,
que € uma evacuagio de mucus, ¢ sangue com dores
intestinaes, *?

O auctor accrescenta muitos exemplos para aneto-
risar a sua astergio; o testemunha a verdade com a
sua experiencia.

O rei e o historiador. — Fallando um dia o cele-
bre Gregorio Leti com Carlos 2.9, d'Inglaterrra, este
lhe perguntou : — ¢ Leti, ouvi dizer que escrrevieis a
historia da edrte ingleza ? 7" — Senhor, [respomdeu Le-

tl] ando ha l'é!l:ﬂﬂ tﬁ]ligiudﬂ materiaes para essa obra.
— " Tomai cuidado [disse 0 monarcha] nio va o vosie
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escripto offender alguem.*®® — Farei o que puder;
[repliuuu o historiador] ; mas nem uwm sabio como Sa-

omio seria capaz de em tal assumpto evitar a offen-
sa d'alguem. — ¢ Pois entdio, meu Leti, stde sabio
‘cpmu‘;:ialnmﬁa, escrevei proverbios , mas nio histo-
rias,

Receila para envelhecer os vinkos. — Uma receita
mui simples pera envelheeer 0s vinhos abundantes de
alcool consiste em encher garrafas, menos cousa de
um copo, rolha-las, ¢ mergulba-las até ao meio do
gargalo n’uma caldeira contendo agua cuja tempera-
tura se eleve até 60 graus do thermometro de Reau-
mur, e que se conserve neste estado durante uma ho-
ra. Tiram-se depois, e acabam de se encher. Os vi-
nhos depois de terem soffrido esta operaciio parecem
ter envelhecido dez a doze annos. I2m logar do banho
maria, podem-se expor as garrafas a um calor mode-
rado, dentro d'um forno de coser piio, por espago de
perto de duas horas, porque o resultado é o mesmo.

Sanr abandonou a sua patria, que os turcos asso-
lavam, e viajou por quarenta annos. Os francezes de
Fripoli o tomaram prisioneiro , e foi condemnado a
trabalhar nos fossos e trincheiras: Foi resgatado por
um mercador d’Alepo, que o cason com sua filha,
dando-lhe em dote cem sequins d'onro. Esta mulher
era de miu genio, e dava-lhe frequentes desgostos.
Um dia que Sadi se queixava, a sua esposa lhe bra-
dou : —ndo te lembras que meu pae te resgatou por
dez d}mgﬂs d'ouro ? — Sim [tornon o marido |5 mas
vendeu-me depois por cem sequins.

Este sabio tinha um amigo, que foi nomeado pa-
ra um grande cargo, e logo todos concorriam a dar-
lhe os parabens. ¢ Ndo vou eu [disse Sadi]y as lur-
bas o procuram ajora em rasio da dignidade ; ivei
quando elle for dimitlido, ¢ entio julgo que irei s,

Furiamos um longo artigo se quizessemos transcre-
ver as maximas de sai moral deste philosopho asia-
tico; mas como em nossa linguagem corre uma col-
lecglio de suas fabulas vertida pelo Sr. Franciseo Frei-

_re de Carvalho, contentar-nos-hemos de referir a’se-
ainte. ¢ Passeava um dia com um amigo pela maior
orca do ealor, a sombra d'arvores frondosas, que nos

defendiam dos ardores do sol : por alli corria um pla-
cido rezato; e a freseura da re}\'uimnvidu\‘a a repou-
sar, Eu vi um homem injusto, que dormia descan-
cadamente estendido sobre a verdura,—Oh meu Deus,
como a lembranca das desgracas, que lem causado ,
nio perturba o repouso do iniquo, e oppressor ! —
O meu amigo me ouviu, e responden : Deus concede
0 somno aos maus para que os bons gozxem de algum
descango.

Destruigio dos persevejos. — Deve-se a Mr. Pour-
nel uma receita simplicissima para destruir os perse-
vejos , descuberta por acaso, ¢ fundada na attracgio
que a planta vulzarmente chamada mastrugo bravo
( Lepidium yuderale) exerce sobre esles insectos. Al-
guns pedagos seccos desta planta que se puzeram n'u-
ma alcova infestada de persevejos cobriram-se d’elles ;
quasi todos estayam mortos, ¢ os que ainda viviam
estavam em tal estado de turpor, que foi possivel dei-
ta-los no fogo, sem que um sé conseguisse evadir-se,
Se experiencias repetidas confirmarem este facto, ver-
se-ha livre a humanidade d’um verdadeiro flagello.

Eryaorocia ve Jusno.

EsTemez, o quarto no primitive calendario romano,
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era dedicado & deusa Juno, d'onde lhe proveio o ne-
me ; Romulo ordenou fosse de trinta dias; Numa o
reduziu a 29 , e quando Cesar reformou o calendario
tornom a restituir a Junho o dia que Numa lhe tiri-
ri. Kol desde entdo que elle ficou sendo 6 sexto mez
em logar de quarto que até ahi era, Os antigos, que
tudo reduziam a imagens sensiveis , representavaim
Junho na figura dum mancebo cuberto com um man-
to de cdr verde escura, coroado de varios emblemas,
e com um eesto de fructa mettido no brago, tendo
na mio uma aguia. ;

Semaxario Historico.

Annos
de
J. G :
1720 — Erupgiio do voledo da ilha do Pieo. A inun-
dagiio do fogo cobriu uma legua em quadro.
— Cinzas e pedras foram ecair na ilba de 8.

Jorge na distancia de oito leguas.

11

1242 — O Mestre de Santiago 1. Paio Peres Correia
toma aos mouros a cidade de Tavira.

1204 — Morte do monge Rogerio Bacon, a quem se
attribue vulgarmente a invencio da camara
obscura, de que outros dio por inventor a Joilo
Baptista' Porta. ‘Dizem que ji conhecera a
composiciio da polvora e o telescopio.

1557 — Morre em Lisboa elrei D, Joio .'L'u', naseirdo
i 6 deste mesmo mez em 1502, Reinou 35
annos. No seu reinado comegou a decadencia
da monarchia portugueza.

12

Junho 10

1360 — Nasce no logar do Bom-Jardim juncto & vil-
Ia da Certad D. Nuno Alvares Pereira, de-
pois condestavel de Portugal.

13

1642 — Publica-se em Lisboa o tractado de paz e al-
lianga com a Inglaterra.

14

1800 — Batalha de Mamngn em que Napolefio derro-
ton as austriazcos. No mesmo dia [1807] foi

a batallha de Friedland, em que clle derro-
tou os russos. 15

Neste dia comega regularmente o maravilho-
so crescimento do Nilo, Da exacta altura e
uantidade da inundagio depende a abun-
?lum:i:r. ou a escacez dos fructos e cereaes no
Ezypto. Se o rio com effeito toca a raia per-
scripta, os egypeios celebram este dia com
fostus pomposas e regosijos publicos.
1826 — I& abolido o terrivel corpo dos janizaros , pe-
lo sultdio Mahmud.

16

15650 — Morte do celebre ). Pedro de Menezes, ea-
pitio de Tangere. Tendo saido com oitenta
cavalleiros contra tres mil dos monros, foi
morto ; porém deixando sua morte bem vin-
gada, e obrigando os inimigos a retrocederem.
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